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COURSE DATA

Data Subject

Code 35736

Name Portuguese language 1

Cycle Grade

ECTS Credits 6.0

Academic year 2020 - 2021

Study (s)

Degree Center Acad. Period

year

1000 - Degree in English Studies Faculty of Philology, Translationand 2  First term
Communication

1001 - Degree in Catalan Studies Faculty of Philology, Translationand 2  First term
Communication

1002 - Degree in Classical Philology Faculty of Philology, Translationand 2  First term
Communication

1003 - Degree in Hispanic Studies, Spanish Faculty of Philology, Translationand 2  First term

Language and Literature Communication

1008 - Degree in Modern Languages and  Faculty of Philology, Translationand 2  First term

Literatures Communication

1009 - Degree in Translation and Faculty of Philology, Translationand 3  First term

Interlinguistic Mediation(English) Communication

1010 - Degree in Translation and Faculty of Philology, Translationand 3  First term

Interlinguistic Mediation (French) Communication

1011 - Degree in Translation and Faculty of Philology, Translationand 3  First term

Interlinguistic Mediation (German) Communication

1013 - Degree in Classical Philology Faculty of Philology, Translationand 2  First term
Communication

Subject-matter

Degree Subject-matter Character

1000 - Degree in English Studies 48 - Modern language C (C1) Optional

1001 - Degree in Catalan Studies 47 - Modern language C (C1) Optional

1002 - Degree in Classical Philology 17 - Modern language C (C1) Optional

1003 - Degree in Hispanic Studies, 55 - Modern language C (C1) Optional

Spanish Language and Literature
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1008 - Degree in Modern Languages and 8 - Modern language C (C1) Optional
Literatures
1009 - Degree in Translation and 22 - Language D: Portuguese Optional

Interlinguistic Mediation(English)

1010 - Degree in Translation and 22 - Language D: Portuguese Optional
Interlinguistic Mediation (French)

1011 - Degree in Translation and 22 - Language D: Portuguese Optional
Interlinguistic Mediation (German)

1013 - Degree in Classical Philology 17 - Idioma moderno FB (C1) Optional

Coordination
Name Department
ALVAREZ SELLERS, MARIA ROSA 150 - Spanish

SUMMARY

1 Asignatura de acceso al Minor en “Lengua portuguesay sus Literaturas’ incluidaen el Médulo
“Formacion basicafilologica’, en laMateria“ldioma’ (6 créditos ECTS, 2° curso, 1° cuatrimestre). Este
Modulo incluye también, en laMateria“Literatura’, la asignatura “Literatura (22 lengua): introduccion a
laliteratura en lengua portuguesa’ (6 créditos ECTS, 2° curso, 2° cuatrimestre).

2 Se trata de una asignatura obligatoriaincluida en el médulo de Formacion Bésica de los grados
filol6gicos, optativa con otras Lenguas C. Siguiendo el Marco Comun Europeo de Referencia, se exigira
que € estudiante a cance un nivel basico de introduccion alalengua (Al).

3 En esta asignatura se aborda el estudio cientifico y el conocimiento instrumental de lalengua
portuguesa, con unaintroduccion alas unidades basicas del sistema, linguisticasy comunicativas.

4 Estudioy practica de las cuatro destrezas comunicativas. comprension oral y escritay expresion oral y
escrita. Nivel A1 (MCER).

PREVIOUS KNOWLEDGE

Relationship to other subjects of the same degree

There are no specified enrollment restrictions with other subjects of the curriculum.

Other requirements

No se exigen conocimientos previos de lengua portuguesa. No hay restricciones para la matricula.
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OUTCOMES

1000 - Degree in English Studies
- Work and learn autonomously, and plan and manage ones workload.

- Know the grammar and develop communicative competences in (a) foreign language(s).

1001 - Degree in Catalan Studies
- Know the grammar and develop communicative competences in (a) foreign language(s).

- Be able to work and learn autonomously and to plan and manage work time.

1002 - Degree in Classical Philology
- The acquisition of knowledge in the area of linguistic, literary and cultural studies.

- Knowledge and basic competences in a foreign language.

1003 - Degree in Hispanic Studies, Spanish Language and Literature

- The development of autonomous learning skills and the ability to plan and carry out projects and work
alone and with others.

- The ability to assimilate knowledge in the field of linguistics and literary and cultural studies.
- Conocimiento y competencias basicas en una segunda lengua.

- The ability to compare and analyse components of ones own language with others.

1008 - Degree in Modern Languages and Literatures
- Work and learn autonomously, and plan and manage ones workload.

- Know the grammar and develop communicative competences in (a) foreign language(s).

1009 - Degree in Translation and Interlinguistic Mediation(English)

- Work and learn autonomously and plan and manage work time in the field of translation and linguistic
mediation.

- Have and apply general knowledge in the field of translation and linguistic mediation.

1010 - Degree in Translation and Interlinguistic Mediation (French)

- Work and learn autonomously and plan and manage work time in the field of translation and linguistic
mediation.

- Have and apply general knowledge in the field of translation and linguistic mediation.
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1011 - Degree in Translation and Interlinguistic Mediation (German)

- Work and learn autonomously and plan and manage work time in the field of translation and linguistic
mediation.

- Have and apply general knowledge in the field of translation and linguistic mediation.

LEARNING OUTCOMES

1. Conocimientos de gramética de la lengua portuguesa: fonéticay fonologia, morfologia, sintaxis,
Iéxico y semantica. Escrituray lectura. Nivel A1 del MCER.

2. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua portuguesa: comprension oral y escrita,
expresion oral y escrita. Pronunciacion y entonacion. Nivel A1 del MCER.

DESCRIPTION OF CONTENTS

1. Temal

Areas léxicas: presentaciones, saludos, despedidas. Nimeros del 0 al 20. Dias de la semana.

Areas gramaticales: articulos definidos (singular). Pronombres personales (singular). Presente de
indicativo del verbo "ser". Formas de tratamiento. "Chamo-me, chama-se". "Como" y "quem".

Pronunciacién: vocales; silabas; acento; letra "o".

2. Tema?2

Areas léxicas: familia, paises y ciudades. Nameros del 21 al 100.

Areas gramaticales: frases negativas. Articulos definidos (plural). Preposiciones "de" y "em" y
contraccion con el articulo definido. Pronombres personales (plural). "Onde™.

Pronunciacion: acento; letra "s".

3. Tema 3

Areas léxicas: preguntar sobre nacionalidades y lenguas. Localizar personas. Nimeros del 101 al 1000.

Areas gramaticales: género y nimero de las nacionalidades. Presente de indicativo: verbos regulares en
"-ar". Presente de indicativo del verbo "estar”. Diferencias entre "ser" y "estar".

Pronunciacién: vocales nasales; acento; letra "s".
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Areas léxicas: preguntar al profesor y recibir instrucciones. Identificar objetos y colores. Expresar
posesion.

Areas gramaticales: demostrativos invariables "isto", "isso", "
Género y numero. Orden de las palabras. "O que".

aquilo”. Articulo indefinido (singular).

Pronunciacion: entonacién de frases afirmativas e interrogativas.

5. Temab

Areas léxicas: pedir objetos. Localizar objetos y personas. Expresar posesion.

Areas gramaticales: adverbios de lugar "aqui", "ai", "ali". Adjetivos posesivos (singular). Presente de
indicativo del verbo "ter". "E que".

Pronunciacion: diptongos; letra "r"; digrafo "rr".

6. Tema 6

Areas léxicas: alfabeto. Deletrear palabras. Pedir y dar informacion sobre datos personales. Rellenar
una ficha. Profesiones y actividades.

Areas gramaticales: ordinales del 1 al 10. Género de las profesiones. Orden de las palabras. "Qual" y
"quanto”.

Pronunciacion: letra "s"; digrafo "ss".

7. Tema7

Areas léxicas: describir lugares. Expresar gustos y preferencias.

Areas gramaticales: género y nimero de los adjetivos. "Gostar de". Contraccion de las preposiciones
"de" y "em" con adverbios de lugar y demostrativos invariables. "Porque”.

Pronunciacion: letra "z"; digrafo "ch".

8. Tema 8
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Areas léxicas: hablar sobre rutinas escolares y profesionales. Dar opiniones.

Areas gramaticales: contraccién de las preposiciones "de" y "em" con el articulo indefinido.
Cuantificadores "muito" y "pouco”. La preposicién "por".

Pronunciacién: acento; letra "h".

9. Tema9

Areas léxicas: la familia.
Areas gramaticales: adjetivos posesivos (plural). Demostrativos variables.

Pronunciacion: acento; letra "I'"; sonidos nasales.

10. Tema 10

Areas léxicas: apariencia fisica y estados de animo. Gustos y héabitos.

Areas gramaticales: presente de indicativo de los verbos "ler" y "ver". Diferencias entre "ser" y "estar".
IlQuallll

Pronunciacion: letra "x"; sibilantes; formas verbales.

11. Tema 11
Areas Léxicas: ocio y tiempo libre.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo del verbo "ir". La preposicion "a" y su contraccion con el
articulo definido.

Pronunciacion: letra "g".

12. Tema 12

Areas Léxicas: gustos y habitos. Escribir un e-mail informal.
Areas Gramaticales: interrogativas de confirmacion. Adverbios de lugar "ca" y "1a".

Pronunciacion: letras "c", "b"y "v".
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13. Tema 13

Areas Léxicas: horas y fechas. Felicitar. Dias festivos.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo del verbo "fazer". Preposiciones usadas con expresiones de

non

tiempo. "Daqui a". "Quando”.

Pronunciacion: letras "j" y "¢".

14. Tema 14

Areas Léxicas: rutinas diarias y semanales. Partes del dia.
Areas Gramaticales: verbos reflexivos. Preposiciones de tiempo y de movimiento.

Pronunciacion: letra "a".

15. Tema 15

Areas léxicas: alimentacion y estilos de vida. Rellenar un cuestionario.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo: verbos regulares en "-er". Presente de indicativo del verbo
"dormir". Adverbios de frecuencia. Adverbio "mal”. "Todo" y "algum".

Pronunciacion: diptongos.

16. Tema 16

Areas Léxicas: en el restaurante. Hacer y aceptar propuestas. Expresar permiso, prohibicion y
posibilidad.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos "por", "saber", "poder" y "querer".
Preposiciones de lugar.

Pronunciacion: diptongos.

17. Tema 17

Areas Léxicas: alimentacion y estilos de vida. Comprar comida. En el restaurante.

Areas Gramaticales: articulo indefinido (plural). Contraccion de las preposiciones "de", "em" y "a" con
los demostrativos variables. Uso de "haver" y "estar".

[LTH

Pronunicacion: acento; grupos vocalicos "ea", "ia".
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18. Tema 18

Areas Léxicas: hacer comparaciones. Expresar preferencias. Leer un folleto publicitario. En la agencia
de viajes.

Areas Gramaticales: comparativo y superlativo de los adjetivos y adverbios. Presente de indicativo de
los verbos "conhecer" y "preferir".

Pronunciaciéon: consonantes.

19. Tema 19

Areas Léxicas: expresar necesidad, obligacion y capacidad. Pasatiempos.
Areas Gramaticales: Pronombres indefinidos invariables. Uso del verbo "saber". "Ter de" y "precisar".

Pronunciacion: acento; diptongos.

20. Tema 20
Areas Léxicas: hablar sobre acciones en curso. Al teléfono.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos regulares en "-ir". "Estar a" + infinitivo. Uso de
"tdo" y "tanto".

Pronunciacion: letra "u".

21. Tema 21

1. El portugués y las lenguas romanicas.
2. Evolucion de la lengua portuguesa.
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ACTIVITY Hours % To be attended
Theoretical and practical classes 60,00 100

Study and independent work 25,00 0
Readings supplementary material 5,00 0
Preparation of evaluation activities 20,00 0
Preparing lectures 20,00 0
Preparation of practical classes and problem 20,00 0

TOTAL| 150,00

TEACHING METHODOLOGY

Ladocencia presencial consta semana mente de cuatro sesiones que combinan |as explicaciones tedricas
con la practica oral y escrita que servira de complemento y refuerzo alas clases tedricas.

No se establecera una separacion metodol 6gica estricta entre teoriay practica. Las descripciones tedricas
estan orientadas a desarrollar y afianzar |a practica de las cuatro destrezas.

Manual docente:
Kuzka, Robert y Pascoal, José. Passaporte para Portugués 1, (unidades 1-20), Lisboa, Lidel, 2014.
Clasesteorico-précticas:

Explicaciones gramatical es sobre cada uno de |os temas del programa, siguiendo el desarrollo puntual
especificado para cada uno de ellos en €l temario. El profesor expondra los contenidos esenciales y
explicardlaforma en la que deben ser abordados por el alumno.

La parte préctica esta destinada a desarrollo de las pertinentes competencias linglisticas y comunicativas
y alacomprension oral y escrita de la lengua portuguesa mediante ejercicios adecuados a respecto. Se
realizaran g ercicios de lectura, pronunciacion, comprension y expresion oral y escrita. El estudiante
preparara previamente los gjercicios, que seran corregidos y explicados en clase.

Tutorias: pararesolver dudas que puedan surgir tanto en las clases tedricas como practicas, asi como
para orientar en la comprension de libros de lectura o en la realizacion de otras actividades relacionadas
con los contenidos del curso.

EVALUATION

La evaluacion constara de tres partes:
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Tipo de evaluacion % sobre
final

a) Examen escrito individual 60 %

b) Examen ora 20 %

c) Asistencia, participacion y trabajo persona 20 %

En caso de no asistir con regularidad a clase, se opta solo alos otros dos apartados de la evaluacién, de
modo que la nota final no podra ser superior a 8.

El examen escrito sera tedrico-préactico y constara de preguntas breves o de desarrollo y gjercicios
similares alos explicados y realizados en clase.

En el examen oral se respondera alas preguntas del profesor acerca de los temas explicados en clase 0
bien acercade un libro de lectura que seindicara a principio de curso.

El estudiante deberd preparar y realizar antes de asistir a clase |os gjercicios destinados ala adquisicion y
desarrollo de las destrezas comunicativas.

Criterios de evaluacion
Teoria

» Adquisicion de los conocimientos gramaticales, |éxicosy comunicativos especificados en el
temario de la asignatura.
» Asimilacién de los contenidos del libro de lectura.

Practicas

» Adquisicién y desarrollo de las destrezas comunicativas en portugués. comprension oral y escritay
expresion oral y escrita. Nivel Al del MCER.

REFERENCES

Basic
- Arruda, Ligia. Gramatica de Portugués Lingua N&o Materna, Porto Editora, 2008.

- Carrasco, Gonzalez, Juan M. Manual de iniciacion a la lengua portuguesa, Barcelona, Ariel, 1994.
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- Coimbra, Olga Mata e Leite, Isabel Coimbra. Graméatica Activa 1, Lisboa, Lidel, 1997.

Cunha, Celso e Cintra, Luis F. Lindley. Nova gramatica do portugués contemporaneo, Lisboa,
Edicbes Jodo Sa da Costa, 1994.

Ferreira, A. Gomes e Figueiredo, J. Nunes de, Compéndio de gramatica portuguesa, Porto, Porto
Editora, 2005.

Mateus, Maria Helena Mira e Carderia, Esperanza, O essencial sobre lingua portuguesa. Norma e
variacdo, Lisboa, Caminho, 2007.

Silva, Mendes. Portugués contemporaneo, Lisboa, Publicacdes Dom Quixote, 2000.

Silva, Mendes. Portugués Lingua Viva, Lisboa, Teorema, 1987.

- Vazquez Cuesta, Pilar e Mendes da Luz, Maria Albertina. Gramatica da lingua portuguesa, Lisboa,
Edicbes 70, 1971.

Additional
- Dicionario Geral: Portugués-Espanhol, Espafiol-Portugués, Porto, Vox, 1999, 2 volumes.

- Estrela, Edite; Soares, Maria Almira e Leitao, Maria José. Dicionario de dlvidas, dificuldades e
subtilezas da lingua portuguesa, Alfragide, D. Quixote, 2010.

- Tavares, A. Dicionério dos verbos portugueses, Porto, Porto Editora, 1989.

ADDENDUM COVID-19

This addendum will only be activated if the health situation requires so and with the prior
agreement of the Governing Council

MODALIDAD DE DOCENCIA HIBRIDA
1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos inicialmente recogidos en la guia docente.

2. Volumen detrabajo y planificacion temporal dela docencia

1. Mantenimiento del peso de |as diferentes actividades que suman las horas de dedicacion en créditos
ECTS marcadas en la guia docente original.

2. Aumento del peso de las actividades de evaluaci6n continua: tareas y/o pruebas objetivas (tipo test) en
AV. (Sin aumentar el volumen de trabajo del estudiante).

35736 Portuguese language 1 11



4 I Course Guide
35736 Portuguese language 1

VNIVERSITAT G D VALENCIA

3. No se mantienen los horarios, se ha dado libertad al estudiantado pararealizar |as actividades
programadas de acuerdo con su propia programacion (En caso de modalidad asincrona).

3. Metodologia docente

1. Clase (presencial) teorico/practica + asincrona: impartir 1os contenidos tedricos de manera online
(videos, bibliografia, powerpoints con locucién) y las clases précticas presenciales, repitiéndolas paralos
dos grupos de estudiantes, que asistiran a clase de formaaterna.

2. Clase (presencial) tedricol/practica + publicacion de materialesen AV
3. Clase (presencial) teorico/préctica + presentaciones grabadas o locutadas

4. Clase (presencial) tedrico/préctica + tareas por AV

4. Evaluacion
1. Examen presencial
2. Pruebas objetivas (tipo test) en AV

3. Examenes orales por videoconferencia o locuciones grabadas por €l estudiante y enviadas por AV.

5. Bibliografia

Labibliografia recomendada se mantiene porque es accesible.

MODALIDAD DE DOCENCIA NO PRESENCIAL
1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos inicialmente recogidos en la guia docente.

2. Volumen detrabajo y planificacion temporal dela docencia

1. Mantenimiento del peso de |as diferentes actividades que suman las horas de dedicacion en créditos
ECTS marcadas en la guia docente original.

2. Aumento del peso de las actividades de evaluaci6n continua: tareas y/o pruebas objetivas (tipo test) en
AV. (Sin aumentar €l volumen de trabajo del estudiante).
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3. No se mantienen los horarios, se ha dado libertad al estudiantado pararealizar |as actividades
programadas de acuerdo con su propia programacion (En caso de modalidad asincrona).

3. Metodologia docente

Seleccion de actividades entre |as propuestas siguientes:
1. Publicacion de materialesen e Aulavirtua

2. Propuesta de actividades por €l aulavirtual

3. Videoconferencia sincrona BBC

4. Videoconferencia asincrona BBC

5. Transparencias con locucion

6. Forum en el Aula Virtual

7. Tutorias virtuales.

4. Evaluacion
1. Examen online
2. Pruebas objetivas (tipo test) en AV

3. Exadmenes orales por videoconferencia o locuciones grabadas por el estudiante y enviadas por AV.

5. Bibliografia

La bibliografia recomendada se mantiene porque es accesible.
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